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PRETORIA, 18 NOVEMBER 1997 No. 421 

GENERAL NOTICE • ALGEMENE KENNISGEWING 

NOTICE 3642 OF 1997 

PAYMENT OF MEMBERS OF THE EXECUTIVE COUNCIL BILL, 1997 

The Payment of Members of the Executive Council Bill, 1997 is hereby published for comment and represen-
tations in terms of Rule 134 of the Standing Rules of the Gauteng Provincial Legislature. 

Members of the public are invited to make comments and representations which should be directed to: 

The Secretary: Mr Stanley Nkosi 
Gauteng Provincial Legislature 
Private Bag X52 
Johannesburg 
2000 

to reach the above office no later than 9 December 1997. 

2137766-A 
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BlLL 

PAYMENT OF MEMBERS OF THE EXECUTIVE COUNCIL BILL, 1997 

To provide for the payment of increases in remuneration and allowances to the 
Premier and members of the Executive Council pending the promulgation of 
legislatlon·required by the Constitution and matters connected therewith 

BE IT ENACTED by the Provincial Legislature of Gauteng, as follows : 

1 As from 1 April1997, the Premier and the members of the Executive Council 
shall be paid the remuneration and allowances set out in Schedule 1. 

2 Paragraph (d) of section 8(1) of the Income Tax Act, 1962 (Act No. 58 of 1962) 
shall apply to that portion of the remuneration of the Premier and the members 
of the Executive Council which is set out in column 4 of Schedule 1, as if that 
portion were an allowance granted to the Premier or members of the Executive 
Council as contemplated in that paragraph. 

3 The remuneration and allowances to which the Premier and the members of the 
Executive Council are entitled by virtue of this Act shall be paid, less authorised 
deductions, in monthly instalments reckoned as from 1 Apri11997. 

4 The amount payable in respect of remuneration and allowances by virtue of this 
Act shall be paid from monies appropriated by the Legislature. for this purpose. 

5 The provisions of this Act shall lapse on the date that the Executive Council 
implements the national legislation referred to in section 219(1) of the 
Constitution, as contemplated in section 219(4) of the Constitution. 

6 This Act shall be called the Payment of Members of the Executive Council 
Act, 1997. · 

• 
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MEMORANDUM : PAYMENT OF MEMBERS OF THE EXECUTIVE 
COUNCIL BILL, 1997 

1 Reasons for the Bill 

. Members of the provincial Legislature and office-bearers of the Legislature have . 
recently been granted increases in line with the national Cabinet decision taken 
after consultation with the Commission of Remuneration of Representatives. 
The national Cabinet's decision also decided upon levels of remuneration to be 
paid to Premiers and members of Executive Councils. No legislation exists in 
Gauteng to implement this recommendation of the national Cabinet as the 
Payment of Members of the Provincial Legislature Act, 1995 (Act No. 1 of 1995) 
does not provide for increases to the Premier or members of the Executive 
Council. It was expected that national legislation to provide for these increases 
would be passed this year. However, it has now been learnt that this legislation 
will only be introduced next year. The increases have in fact been budgeted for 

. and in order to avoid budgetary difficulties and· roll-overs, this provincial 
legislation will allow for the implementation of the budgeted for increases during 
this financial year. 

2 Effect of the Bill 

The effect of the Bill will be to grant to the Premier and members of the 
Executive Council increases for 1997, which have already been implemented for 
members of the . Legislature and office-bearers. The increases set out in 
Schedule 1 of the Act are those proposed by the national Cabinet. The Act will 
therefore enable the implementation of the national Cabinet proposals which 
have already been implemented in respect of MPLs. 

3 Environmentallmpact 

None. 

4 Flnanciallmplications 

The financial implications are ascertainable from the provisions of Schedule 1. 

5 Comments 

The Bill has not been published for comments. 

6 Clause by clause explanation 

1 The first clause provides for the remuneration and allowances set out in 
Schedule 1 to be paid to the Premier and members of the Executive 
Council as from 1 April 1997. 
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Clause 2 determines the portion of the remuneration of the Premier and 
members of the Executive Council to which paragraph (d) of section 8(1) 
of the Income Tax Act, 1962 shall apply. 

Clause 3 provides that the remuneration and allowances shall be paid in 
monthly instalments as of 1 April1997. 

Clause 4 provides for the Legislature to appropriate monies in respect of 
the remuneration and allowances of the Premier and members of the 
Executive Council. 

Clause 5 provides for the provisions of the Act to lapse once the national 
legislation contemplated by the Constitution is in place. Thereafter the 
provincial executive will be able to make future decisions regarding the 
remuneration of, inter alia, the Premier and members of the Executive 
Council in accordance with the provisions of the Constitution and relevant 
legislation. 

Clause 6 contains the short title of the Act. 

SCHEDULE1 

REMUNERATION AND ALLOWANCES OF THE PREMIER AND MEMBERS 
OF THE EXECUTIVE COUNCIL 

Column Column Column Column 
1 2 3 4 

Grade Office Basic Salary in Motor vehicle Total Amount to 
Rand per annum allowance in Remunera which 

Rand per tionin paragaph 
annum Rand per (d) of Act 

annum 58 of 
1962 shall 
apply 

Grade F Premier 379 330 94832 474162 40000 

Grade E1 Executive Council 
Member 308 313 77078 385 391 40000 
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KENNISGEWING 3642 VAN 1997 

WETSONTWERP 

WETSONTWERP OP DIE BETALING VAN LEDE VAN DIE 
UITVOERENDE RAAD, 1997 

Om voorsiening te maak vir die betaling van verhogings in vergoeding en toelaes 
vir die Premier en lede van die Uitvoerende Raad hangende die uitvaardiging van 
wetgewing wat vereis word in die Grondwet en sake wat daarmee verband hou 

DAAR WORD BEPAAL deur die Provinsiale Wetgewer van Gauteng soos volg: 

1 Vanaf 1 April 1997 sal die Premier en die lede van die Uitvoerende Raad die 
vergoeding en toelaes ontvang wat in Bylae 1 uiteengesit word. 

2 Paragraaf (d) van artikel 8( 1) van die Wet op lnkomstebelasting, 1962 (Wet 
Nr. 58 van 1962) is van toepassing op die gedeelte van die vergoeding van 
die Premier en die lede van die Uitvoerende Raad wat uiteengesit word in 
kolom 4 van Bylae 1, asof daardie gedeelte 'n toelaag is wat aan die Premier 
of lede van die Uitvoerende Raad toegeken is, soos in daardie paragraaf 
bedoel. 

3 Die vergoeding en toelaes waarop die Premier en die lede van die 
Uitvoerende Raad geregtig is ooreenkomstig hierdie Wet is betaalbaar, na 
gemagtigde aftrekkings, in maandelikse paaiemente bereken vanaf 1 April 
1997. 

4 Die bed rag betaalbaar ten opsigte van vergoeding en toelaes ooreenkomstig 
hierdie Wet, word betaal uit geld wat deur die Wetgewer vir daardie doel 
toegewys word. 

5 Die bepalings van hierdie Wet verval op die datum wanneer die Uitvoerende 
Raad die nasionale wetgewing implementeer waarna verwys word in artikel 
219( 1) van die Grondwet, soos beoog in artikel 219(4) van die Grondwet. 

6 Hierdie Wet staan bekend as die Wet op die Betaling van Lede van die 
Uitvoerende Raad, 1997. 
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MEMORANDUM:WETSONTWERPOP BETALING VAN LED EVAN DIE 
UITVOERENDE RAAD, 1997 

1 Aedes vir die Wetsontwerp 

Verhogings is onlangs toegestaan aan lede van die provinsiale Wetgewer en 
ampsdraers van die Wetgewer ooreenkomstig 'n besluit van die nasionale 
Kabinet wat geneem is na oorlegpleging met die Kommissie op Vergoeding 
vanVerteenwoordigers. Die nasionale Kabinet het ook besluite geneem oor 
die vlak van vergoeding betaalbaar aan Premiers en lede van Uitvoerende 
Rade, Geen wetgewing bestaan in Gauteng om hierdie aanbeveling van die 
nasionale Kabinet te implementeer nie, aangesien die Wet op Betaling van 
Lede van die Provinsiale Wegewer, 1995 (Wet Nr 1 van 1995) nie 
voorsiening maak vir verhogings aan die Premier of lede van die Uitvoerende 
Raad nie. Daar is verwag dat nasionale wetgewing om voorsiening te maak 
vir hierdie verhogings, vanjaar aangeneem sou word. Dit blyk egter nou dat 
hierdie wetgewing eers volgende jaar aangeneem sal word. Daar is reeds 
begroot vir die verhogings, en ten einde begrotingsprobleme en oordragte te 
vermy, sal hierdie provinsiale wetgewing voorsiening maak vir die 
implementering van die beg rote verhogings tydens hierdie finansiele jaar. 

2 Uitwerking van die Wetsontwerp 

3 

Die uitwerking van die Wetsontwerp is om aan die Premier en lede van die 
Uitvoerende Raad verhogings toe te staan vir 1997,· wat alreeds 
ge"implementeer is vir lede van die Wetgewer en ampsdraers. Die verhogings 
wat uiteengesit word in Bylae 1 van die Wet is ooreenkomstig die voorstelle 
van die nasionale Kabinet. Die Wet sal dus die implementering van die 
nasionale Kabinetsvoorstelle wat reeds ge"implementeer is ten opsigte van 
LPWs, moontlik maak. 

Omgewingsimpak 

Geen 

4 Finansiele implikasies 

Die finansiele implikasies blyk uit die bepalings van Bylae 1 . 

5 Kommentaar 

Die Wetsontwerp is nie gepubliseer vir kommentaar nie. 

6 Klousule vir klousule verd4ideliking 

1 Die eerste klousule maak voorsiening vir die vergoeding en toelaes 
uiteengesit in Bylae 1, wat betaalbaar is aan die Premier en lede van 
die Uitvoerende Raad vanaf 1 April 1997. 

·~ 



BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 18 NOVEMBER 1997 No. 421 7 

2 · Klousule 2 bepaal die gedeelte van die vergoeding van die Premier en· 
lede van die Uitvoerende Raad waarop paragraaf (d) van artikel 8( 1) 
van die Wet op lnkomstebelasting, 1962 van toepassing is. 

3 Klousue 3 bepaal dat die vergoeding en toelaes in maandelikse 
paaiemente betaalbaar is vanaf 1 April 1997. 

4 Klousule 4 maak voorsiening vir die Wetgewer om gelde toe te wys 
ten opsigte van die vergoeding en toelaes van die Premier en lede van 
die Uitvoerende Raad. 

5 Klousule 5 voorsien dat die bepalings van die Wet sal verval so gou 
soos die nasionale wetgewing wat beoog word deur die Grondwet, in 
werking tree. Daarna sal die provinsiale uitvoerende raad toekomstige 
besluite kan neem aangaande die vergoeding van, onder meer, die 
Premier en lede van die Uitvoerende Raad ooreenkomstig die bepalings 
van die Grondwet en relevante wetgewing. 

6 Klousule 6 bevat die kort titel van die Wet. 

BYLAE 1 

VERGOEDING EN TOELAES VAN DIE PREMIER EN LEDE VAN DIE 
UITVOERENDE RAAD 

Kolom 1 Kolom 2 Kolom 3 Kolom 4 

Graad Amp Basiese Voertuig- Totale Bed rag 
safaris in toelaag in vergoeding in waarop 
Rand per jaar Rand per jaar Rand per jaar paragraaf (d) 

van Wet 58 
van 1962 
van 
toepassing is 

Graad F Premier 379 330 94 832 474 162 40000 

Graad E1 Lid van die 308 313 77 078 385 391 40000 
Uitvoerende 
Raad 
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NOTICE 3642 OF 1997 

MOLAO-TSHISINYO 

MOLAO-TSHISINYOWA GO LEFA MALOKO A KHANSELE PHETHISI, 
1997 

Go beakanyetsa go lefiwa ga meputso le dialawense go Tonakgolo le maloko a 
Khansele Phethisi ge go sa letetswe gore molao wo o hlokegago o fetiswe bjale ka 
ge go laelwa ke Molaotheo gammogo le merero ye e sepedisanago le tse 

0 FETISWA ke Lekgotlatheramolao Ia Gauteng ka tsela ye e latelago: 

1 Go tlogela ka Ia 1 Aporele 1997, Tonakgolo le maloko a Khansele Phethisi 
ba tla lefiwa meputso le dialawense tse di hlalositswego go Sejule ya 1 . 

2 Paragrafo (d) ya karolo 8 ( 1) ya Molao wa Income Tax, 1962 (Act No. 58 of 
1962) e tla soma go karolo ya moputso wa Tonakgolo le maloko a Khansele 
Phethisi wo o hlaloswago go kholomo 4 ya Sejule 1, gomme e tla soma e 
kare seripa seo ke alawense yeo e filwego Tonakgolo le maloko a Khansele 
Phethisi bjalo ka ge go akantswe go paragrafo yeo. 

3 Moputso le dialawense tseo Tonakgolo le maloko a a Khansele Phethisi a 
swanetsego go di hwetsa ka baka Ia Molao wo, di tla lefiwa ka moraga ga 
ge go se no ntshiwa ditshelete tseo di swanetsego go ntshiwa kgwedi ka 
kgwedi bjalo ka ditolmente go tlogela ka Ia 1 Aporele 1997. 

4 Tshelete yeo e swanetsego go lefiwa bjalo ka meputso le dialawense ka baka 
Ia Molao wo, e tla lefiwa go tswa go ditshelete tseo di beetswego thoko ke 
Lekgotlatheramolao. 

5 Ditaelo tsa Molao wo di ka se sa hlwela di soma go tlogela ka letsatsi leo 
Khansele Phethisi e phethagatsago molao wa setshaba wo go boletswego 
ka wona go karolo 219(1) ya Molaotheo, bjalo ka ge go akantswe go karolo 
219(4) ya Molaotheo. 

6 Molao wo o tla bitswa Molao wa go Lefa Maloko a Khansele Phethisi, 1997 
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MEMORANTAMO: MOLAO-TSHISINYO WA GO LEFA MALOKO A 
KHANSELE PHETHISI, 1997 

1 Mabaka a Molao-tshisinyo 

Maloko a lekgotlatheramolao Ia profensi le baswari ba diofisi ba 
Lekgotlatheramolao ba sa tswa go hwetsa dikoketso ka go latela sephetho 
sa Kabinete ya bosetshaba seo se tserwego ka moraga ga go rerisana le 
Khomisene ya Meputso ya Dikemedi. Sephetho sa Kabinete ya bosetshaba 
gape se ile sa ama le meputso yeo e tlago lefeiwa diTonakgolo le maloko a 
diKhansele Phethisi. Gago molao wo o lego gona Gauteng, wo o tlago 
phethagatsa ditshwayo tsa Kabinete bjalo ka ge Molao wa Payment of 
Members of the Provincial Legislature, 1995 (Act No. 1 of 1995) o sa 
beakanyetse ditlhatloso tsa meputso ya Tonakgolo le maloko a Khansele 
Phethisi. Go be go letetswe gore molao wa bosetshaba wo o beakanyetsago 
ditlhatloso tse o tla tsweletswa ngwageng wo. Le ge go le bjalo, re kwile 
gore molao bjale o tla fetiswa ngwaga wo o tlago. Bajete ya ditlhatloso e 
dirilwe gomme gore go sa be le mathata a bajete le go fetisetsa ditshelete, 
molao wo wa profensi o tla dumelela gore go phethagatswe ditlhatloso tseo 
di bajetetswego. 

2 Ditlamorago tsa Molao-tshisinyo 

Ditlamorago tsa Molao-tshisinyo e tla ba go fa Tonakgolo le maloko a 
Khansele Phethisi, ditlhatloso tsa ngwaga wa 1997, tseo di setsego di filwe 
maloko a Lekgotlatheramolao le baswari ba diofisi. Ditlhatloso tSe di lego go 
Sejule 1 ya Molao ke tseo di sisinywago ke Kabinete ya bosetshaba. Molao 
o tla kgontsha phethagatso ya ditshwayo tsa Kabinete tseo di setsego di 
filwe maloko a Palamente ya Profensi. 

3 Ditlamorago go Tikologo 

Ga di gona. 

4 Ditlamorago tsa Ditshelete 

Ditlamorago tsa ditShelete di ka bonwa go Sejule 1 . 

5 Ditshwayo 

Molao-tshisinyo ga wo seso wa hlagisetswa ditshwayo. 

6 Hlaloso go ya ka dikloloso 

1 Kloloso ya pele e beakanyetsa go lefiwa ga meputso le dialawense 
tseo di hlalositsweo go Sejule ya 1 gore di lefiwe Tonakgolo le maloko 
a Khansele Phethisi go tlogela ka Ia 1 Aporele 1 997. 
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Kloloso 2 e bea karolo ya moputso wa Tonakgolo le maloko a 
Khansele Phethisi yeo go yon a paragrafo {d) ya karolo 8 ( 1) ya Molao 
wa Income Tax, 1962, e tla go soma go yona. 

Kloloso 3 e hlalosa gore moputso le dialawense di tla lefiwa ka 
ditolmente tsa kgwedi ka kgwedi. 

Kloloso 4 e hlalosa gore Lekgotlatheramolao le tla somisa tshelete yeo 
e beetswego thoko gore go lefiwe meputso le dialawense tsa 
Tonakgolo le maloko a Khansele Phethisi. 

Kloloso 5 e hlalosa gore ditaelo tsa Molao wo di ka se sa hlwela di 
soma ge molao wa bosetshaba wo o akantswego go Molaotheo, o se 
no fetiswa. Ka moraga ga fao kabinete ya profensi e tla kgona go tsea 
diphetho mabapi le meputso ya Tonakgolo le Maloko a Khansele 
Phethisi ka go latela ditaelo tsa Molaotheo le molao wo o amgegago. 

Kloloso 6 e swere leina Ia Molao ka boripana. 

SEJULE 1 

MEPUTSO LE DIALA WENSE TSA TONAKGOLO LE MALOKO A 
KHANSELE PHETHISI 

Kholomo 1 Kholomo 2 Kholomo 3 Kholomo 4 

Greiti Offisi Mogolo wa Alawense ya Palomoka ya Palo ye 
ngwaga ka koloi ka Moputso ka paragrafo (d) 
Diranta ngwaga ka ngwaga ka ya Molao wa 

Diranta Diranta 58 wa 1962 
e tlago §oma 
go yona. 

Greiti F Tonakgolo 379 330 94 832 474 162 40000 

Greiti E1 Leloko Ia 308 313 77 078 385 391 40000 
Khansele 
Phethi§i 
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NOTICE 3642 OF 1997 

UMTHETHO-SIVIVINYWA 

UMTHETHO-SIVIVINYWA WOKUKHOKHELWA KWAMALUNGA 
EKHABHINETHI VEPROVINSI, 1997 

Ukwenza amalungiselelo okunyusa umholo kanye ne-alawensi kaNdunankulu 
(uPremier) kanye namalunga eKhabhinethi yeProvinsi (Executive Council) 
okuzoncika ekukhishweni kwesimemezelo somthetho (promulgation) ngokwesidingo 

• · soMthetho-sisekelo kanye nezinye izinto eziphathelene nate mibandela. 

NGAKHOKE KWENZIWA UMTHETHO yiPhalamende yeProvinsi yase-Gauteng 
ngokulandelayo: 

1 Ukusukela ku mhlaka 1 Epreli 1997, uNdunankulu (uPremier) kanye 
namalunga eKhabhinethi yeProvinsi (Executive Council) ayokhokhelwa 
umholo kanye nama-alawensi njengoba kubekwe kuSheduli 1 . 

2 . Upharagrafu (d) wesigaba 8(1) somthetho we-Income Tax Act, 1962 (Act 
No. 58 of 1962) uyosebenza kuleso sigaba esiphathelene nomholo 
kaNdunankulu (uPremier) kanye namalunga eKhabhinethi yeProvinsi 
(Executive Council), obekwe kukholomu 4 weSheduli 1, usebenze 
kanjengoba leyongxenye ephathelene ne-alawensi ibinikezwa uNdunankulu 
noma amalunga eKhabhinethi yeProvinsi njengoba kubekwe kuleyo 
pharagrafu. 

3 Umholo kanye ne-alawensi leyo okumele itholwe nguNdunankulu kanye 
namalunga eKhabhinethi yeProvinsi, kumele ayithole ngokulandela le-Act, 
kuyokhokhwa, kodwa kudonswe lokho okugunyazwe ukuthi kudonswe, 
ngezitolimende zenyanga nenyanga ukusukela mhlaka 1 ku Epreli 1 997. 

4 lnani elikhokhelwa umholo kanye nama-alawensi ngokulandela le-Act 
liyokhokhwa ezimalini ezibekelwe lenhloso zibekwa yiPhalamende yeProvinsi 
(iSishaya-mthetho). 

5 Okubekwe yile-Act kuyophela ukusebenza kwakhq, ngosuku lapho 
iKhabhinethi yeProvinsi eyoqala khona ukusebenzisa unithetho kazwelonke 
(national legislation) okukhulunywa ngawo kusigaba 219(1) soMthetho­
sisekelo, njengoba kubekwe kusigaba 219(4) soMthetho-sisekelo. 

6 Le-Act iyobizwa ngokuthi yi-Act yokukhokhelwa kwamalunga eKhabhinethi 
yeProvinsi (Executive Council), 1997. 
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IMEMORANDAMU: UMTHETHO-SIVIVINYWA WOKUKHOKHELWA 
KWAMALUNGA EKHABHINETHI YEPROVINSI, 1997 

1 lzizathu zoMthetho-sivivinywa 

Amalunga ePhalamende yeProvinsi (iSishayamthetho) seProvinsi, kanye 
nabanezikhundla (office-bearers) kuPhalamende yeProvinsi basanda 
kunyuselwa imiholo ngokulandela isinqumo esathathwa yiKhabhinethi 
kaZwelonke ngemuva kokubonisana neKhomishana yokukhokhelwa 
kwabameli bezwe (Commission of Remuneration of Representatives). 
lsinqumo seKhabhinethi kaZwelonke sabeka namazinga noma amaleveli 
emiholo ekhokhelwa oNdunankulu kanye namalunga amakhabhinethi 
amaprovinsi (Executive Councils). Okwamanje akukho umthetho okhona 
eGauteng ukuphetha lesi sincomo noma irekhomendeshini ebekwe 
yiKhabhinethi kaZwelonke ngoba i-Act yokukhokhelwa kwamalunga 
ePhalamende yeProvinsi, 1995 (Act No. 1 of 1995) ayinikezi igunya 
lokunyuswa komholo kaNdunankulu (uPremier) noma amalunga ekhabhinethi 
yeprovinsi. Bekulindelwe ukuthi nonyaka kuzophasiswa umthetho 
kazwelonke ozonikeza igunya lokunyuswa kwemiholo yamalunga 
ekhabhinethi. Kodwa sisanda kuzwa ukuthi lomthetho uyokwethulwa 
ngonyaka ozayo. Kodwa lelinyuso lemiholo lifakelwe kubhajethi, kanti 
ukugwema isimo sezinkinga zebhajethi nezimali ezibuyiselwa emuva 
ezingasebenzanga (roll-overs), lephalamende yeprovinsi (isishayamthetho) 
sizovumela ukuthi kuqalwe ukusebenza kwalelinyuso lomholo kuwo lonyaka 
wezimali. 

2 Umphumela woMthetho-sivivinywa 

Umphumela walo Mthetho-sivivinywa kuzoba wukunyuswa komholo 
kaNdunankulu kanye namalunga ekhabhinethi yeProvinsi (Executive Council) 
onyakeni ka 1997, kanti lokhu sekwenziwe kumalu'nga ePhalamende 
yeProvinsi (iSishayamthetho) seProvinsi kanye nabanezikhundla (office­
bearers). Ukunyuswa kwemiholo okubekwe kuSheduli 1 ye-Act yilokho 
okuphakanyiswe yiKhabhinethi kaZwelonke, osekuvele kuqalile ukusebenza 
kumalunga ePhalamende yeProvinsi (ama-MPLs). 

3 Umphumela kusimo semvelo nendalo 

Awukho 

4 Umphumela kwezezimali 

Umphumela kwezezimali kunikezwa isiqiniseko ngakho kumibandela ebekwe 
ku-Sheduli 1 . 

5 Ukuphawula 

Umthetho-sivivinywa awuzange ushicilelwe (uphablishwe) ukuze abantu 
baphawule. 
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6 lncazelo ye-clause ne-clause 

1 1-clause yokuqala igunyaza ukukhokhelwa kwemiholo kanye nama-alawensi 
abekwe kuSheduli 1 ukuthi kukhokhelwe uNdunankulu (uPremier) kanye 
namalunga ekhabhinethi yeProvinsi ukusukela mhlaka 1 ku Epreli 1997. 

2 1-clause 2 inquma ingxenye okuyosebenza kuyo ukukhokhelwa kuka 
Ndunankulu kanye namalunga ekhabhinethi yeProvinsi lapho okusebenza 
khona ipharagrafu (d) yesigaba 8(1) somthetho we-Income Tax Act, 1962. 

3 1-clause 3 inikeza igunya lokuthi ukunyuswa kwemiholo nama-alawensi 
kuyokhokhwa ngezitolimende zenyanga nenyanga ukusukela mhlaka 1 ku 
Epreli 1 997. 

4 1-clause 4 igunyaza ukuthi iPhalamende yeProvinsi (iSishayamthetho) sifake 
kusabelo izimali zokukhokhela imiholo kanye nama-alawensi kaNdunankulu 
kanye namalunga ekhabhinethi yeprovinsi. 

5 1-clause 5 igunyaza ukuthi lemibandela ebekwe ku-Act kumele iphele 
ingasasebenzi uma sekukhona umthetho kazwelonke njengoba kubekwe 
kuMthetho-sisekelo. Ngemuva kwalokho, ikhabhinethi yeprovinsi isiyokwazi 
ukwenza izinqumo maqondana nokukhokhelwa kukaNdunankulu kanye 
namalunga ekhabhinethi yeprovinsi ngokulandela okubekwe kuMthetho­
sisekelo kanye neminye imithetho ehambelana nalokhu. 

6 1-clause 6 inesihloko esifishane se-Act. 

ISHEDULI1 

IMIHOLO KANYE NAMA-ALAWENSI KANDUNANKULU KANYE NAMALUNGA 
EKHABHINETHI YEPROVINSI (EXECUTIVE COUNCIL) 

lkholomu lkholomu lkholomu lkholomu 
1 2 3 4 

1-Grade lhhovisi lsalari 1-alawensi lnani lilonke In ani 
ngamaRandi yemoto lomholo okusebenza 
ngonyaka ngamaRandi ngamaRandi kulo 

ngonyaka ngonyaka upharagrafu 
(d) we-Act 
58 of 1962 

1-Grade F uNdunankulu 379 330 94 832 474 162 40 000 

i-Grade E1 llunga 308 313 77 078 385 391 40 000 
leKhabhinethi 

. yeProvinsi 
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~~ ~ dad ~ eued tNd tJ/ fPtUtt C4due4- tJ/ 
~~~eued~~? 

The State Library has them! 
Let us make your day with the information you need ... 

The State Library Reference and Information Service 
POBox 397 
0001 PRETORIA 
Tel./Fax (012) 321-8931 
E-mail: infodesk@statelib.pwv.gov.za 

s~ "' ~ ~ e~~- ettt tJ6ud, ~ (,t4H, &e 
S~e~e-p~ ~~?. 

Die Staatsbiblioteek ·het bulle! 
Met ons hoef u nie te sukkel om inligting te bekom nie ... 

Die Staatsbiblioteek Naslaan- en Inligtingdiens 
Posbus 397 
0001 PRETORIA 
Tel.fFaks (012) 321-8931 
E-pos: infodesk@statelib.pwv.gov.za · 
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